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KONGREGACJA BISKUPOW

INSTRUKCJA DOTYCZACA DUSZPASTERSTWA
WSROD MIGRANTOW*

Kongregacja Biskupdw pragnac okreslié przepisy wytyczajace taki sposob dziata-
nia biskupdw i duszpasterzy, ktéry by lepiej odpowiadat normom papieskim, Konstytuc-
jom i Dekretom Powszechnego Soboru Watykariskiego |l oraz wspdtczesnym potrzebom
migracjii — uznata, Zze do tego wszystkiego nalezy przystosowaé¢ Konstytucie Apostolska
Exsul familia* .

Stad Kongregacja po porozumieniu si¢ z licznymi Konferencjami Biskupimi przygo-
towata niniejsza Instrukcje. Uzyskata ona przychylng opinie cztonkéw Kongregacji-
Biskup6w, na posiedzeniu plenarnym, odbytym w dniu 21 listopada 1968 roku.

Ojciec sw. Pawet VI, po wystuchaniu Kardynata Prefekta Kongregacji Biskupéw,
zatwierdzit te Instrukcje pismem apostolskim Pastoralis migratorum cura, wydanym z
wtasnej woli w dniu 15 sierpnia 1969 roku i nakazat ja opublikowaé, postanawiajac
jednoczesnie, by przepisy tej instrukcji zaczety obowiazywaé od dnia 1 pazdziernika
1969 roku.

Rozdziat |

ZASADY OGOLNE

1. Nowe formy migracji

Dla kazdego jest rzeczq jasna, Zze na skutek réznych przyczyn ludzie mogg obecnie
tatwiej i czesciej podrézowad do réoznych krajéw. Szybki bowiem rozwéj techniki w

* AAS 61:1969 s. 614-643. Ttum. za: Posoborowe prawodawstwo koscielne (dokumenty
prawno-liturgicznel. Zebrat i przettumaczyt ks. E. Sztafrowski. T.2. Z. 2. Warszawa 1970 s. 177-244.
Przepisy ttum. J Bakalarz TChr. ’

! AAS 44:1952 s. 649 nn.
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zakresie zycia gospodarczego, wzajemne powiazania obywateli i narodéw, coraz wigksza i
czestsza wspotzaleznos$é, usilna daznosé w zakresie wspoizycia do pogtebienia prawnej i
politycznej jednosci rodziny ludzkiej, wielki wreszcie obecnie wzrost spotecznych
$rodkow przekazywania mysli ludzkiej — to wszystko poszerzyto horyzonty i nadato
nowe aspekty dawnym przedsiewzieciom?,

Nie brak jednak takich ludzi, ktérzy czy to z przyczyn politycznych, czy
ekonomicznych wedruja do innych krajow. Bez przerwy wielu ludzi opuszcza swéj dom i
swoja ojczyzne z zamiarem zamieszkania gdzie indziej, zacheceni rozwojem przemystu i
pociagnieci zyciem miejskim. Sprzyja temu nawigzanie ekonomicznej \)vspétpracy w
zakresie miedzynarodowym, jak réwniez utatwienia w otrzymaniu pracy w innych
krajach. Trzeba dodaé takze wspotprace w dziedzinie nauki i techniki, zwtaszcza w
krajach nie rozwinietych, czestsza wymiane kulturalna, dzieki miedzynarodowym
instytucjom i mozliwosci odbywania studiéw na uniwersytetach zagranicznych,

2. Jedno$¢ rodziny ludzkiej -

Ten ruch ludnosciowy staje sie nowa i powszechna przyczyna ,przeobrazenia”
wszystkich ludéw, a wiec catego okregu ziemi, w czym ,Duch Bozy, ktory kieruje z
przedziwng opatrznoscia biegiem czaséw i odnawia oblicze ziemi"® ~ jest fatwo
dostrzegainy.

Ruchy bowiem ludnoéciowe sprzyjajac wzajemnemu poznaniu wszystkich i
wspotpracy oraz popierajac je, swiadcza o jednosci rodziny ludzkiej i tworza ja, jak
rowniez wyraznie stwierdzajg braterstwo miedzy narodami, ,w czym kazda strona

jednoczesnie daje i otrzymuje’”?.

3. Problemy zt3gczone z migracjg

Uznajac przytoczone co dopiero korzystne aspekty ruchéw ludnosciowych, nie
mozna jednak przemilczeé faktu, Ze sg z tym ztaczone jednoczesénie liczne niebezpie-
czen'stwa i trudnosci, zwiekszane bardzo czesto lub przynajmniej nie pomniejszane
rozmiarem zjawiska. Powiekszaja sie wprawdzie obecnie czeste powigzania spoteczne,
jednakZe nie sprzyja to zawsze osiagnieciu odpowiedniej dojrzatosci osoby i kontaktom
prawdziwie osobowym. Stad rodzg sie liczne trudnosci i udreki, ,ktérych sam cztowiek
jest zaréwno przyczyna, jak i ofiarg’’®.

Nalezy wspomnie¢ przede wszystkim niepokoje wynikajace z nieréwnosci ekono-
‘micznej, konflikty, majace swe Zrédto w r6znej mentalnosci i tradycjach, , wszelka forme
dyskryminacji w zakresie podstawowych praw osoby ludzkiej, czy to dyskryminagji
spotecznej, czy kulturalnej, czy to ze wzgledu na ptec, rase, kolor skéry, pozycje

2 Por. Konstytucja duszpasterska o Kosciele w $wiecie wspétczesnym,,Gaudium et spes™ nr 4,
-5, 6, 25, 26; encyklika Pacem in terris. AAS 55:1963 5, 291.

3 Gaudium et spes nr 26.

* Dekret o apostolstwie Swieckich , Apostolicam actuositatem” nr 14.

5 Gaudium et spes nr 8.
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spoteczna, jezyk lub religie’’® i ktore dotycza uprzedzen vhistorycznych oraz nietolerancji

ideologicznej i politycznej’.

/
\

4. Wptyw na zycie religijne

Skoro to wszystko dotyka gieboko catej spotecznosci i struktury rodziny
ludzkiej, zwyk+to tez przynosié niemata szkode, réwniez zyciu religijnemu. Chrzescijanie
bowiem Zyjacy w tych warunkach, na skutek ztej formacji podkres$lajacej zbytnio
wewnetrzny aspekt wiary, narazaja sie — jak to stwierdza doswiadczenie — na
zaniedbania i powolne zaniechanie praktyk chrzescijariskich. Zdarza sie, ze tracg wielki
skarb wiary dotychczas pielegnowanej: a zwykto to mie¢ tym tatwiej miejsce, im
bardziej narazone jest na niebezpieczenstwo dziedzictwo ludzkie i kulturalne, z ktérym
najczesciej taczy sie wiara emigrantow. Z tej to racji $wieta Matka Kosci6t, powotany do
tego, , by [...] uczynié wszystkich uczestnikami zbawczego odkupienia’*® jest ,,naprawde
scisle ztaczony z rodzajem ludzkim i jego historia’® . Podejmuje on ciggta troske o swoje
dzieci, ktore z jakiejkolwiek przyczyny opuszczajg swéj dom i udajg sie do innych
krajow. Wypetniajac zas wiernie otrzymane od Boga polecenie, zabiega nie tylko o to, by
zapewni¢ wszystkim emigrantom pocieche. religijna, lecz takze gorliwie troszczy sie o to,
by zabezpieczy¢ i utrzymaé prawa osoby ludzkiej i podstawy Zycia rowniez duchowe-
go'®.

5. Przestrzeganie fundamentalnych praw osoby ludzkief

-~

Cztowiek, ,w swej jednosci i catosci, z ciatem i dusza’*!! jest witasciwym celem

duszpasterskiej troski Kosciota. Poniewaz za$ duszpasterstwo winno sie dostosowywac
do potrzeb czasu, stad wydaje sie wskazanym przypominaC raz po raz najwyzsze i
fundamentalne uprawnienia rodziny ludzkiej. Czyni¢ za$ to nalezy juz to w tym celu, by
uswiadamiali je sobie i strzegli ich ci, ktérzy rzadza narodami, juz to po to, by wszyscy
emigranci poczuli si¢ wtaczeni w obowigzki obywateli i spotecznosci oraz pilnie
rozwazali zadania, jakie maja do wypetnienia.

6. Prawo do posiadania ofczyzny
Ze spotecznej natury cztowieka wynika, ze winien by¢ obywatelem jakiego$

paristwa i mie¢ swojq ojczyzne, z ktdra taczy sie nie tylko pochodzeniem i weztem krwi,
lecz tak ze wigzami duchowymi i kulturalnymi'?,

6 Tamze nr29. :

7 Por. Gaudium et spes nr 4 encyklika Populorum progressio. AAS 59:1967 s. 249 nr 76.
8 Apostolicam actuositatem rozdz. | nr 2.

9

Gaudium et spes nr 1.
Gaudium et spes nr 3, 63; Pacem in terris 1 c.s. 301.
Gaudium et spes nr 3.

10
11
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Ma za$ miejsce naruszenie najwyzszych i podstawowych praw ludzkich, gdy
pozbawia sie wtasnego domu i ojczyzny czy to poszczegéine osoby, czy tez grupy
etnhiczne, z racji odmiennego pochodzenia, réznicy religii lub tym podobnej przyczyny.

7. Prawo emigrowania

Cztowiek posiada wrodzone prawo do korzystania z dobr materialnych i
duchowych, przy pomocy ktorych ,petniej i tatwiej osiaga swoja doskonatosé”!3.
Skoro jednak paristwo ze wzgledu na brak srodk 6w materialnych lub z racji zbyt duzej
iiczby obywateli, nie moze zapewni¢ swoim mieszkaricom korzystania ze wspomnianych
débr albo wprowadza warunki ublizajagce godnosci ludzkiej, wtedy cztowiekow:
przystuguje prawo emigrowania i wybrania nowego domu poza granicami oraz szukania
godnych cztowieka warunkow zycia'*

Petne takie prawo przystuguje nie tylko poszczegdinym osobom, lecz takze catym
rodzinom. Stad ,w kierowaniu procesem emigracji, nalezy bezwzglednie zabezpieczy¢
wspoinote Zycia rodzinnego’!%, biorac pod uwage potrzeby takich rodzin, zwtaszcza
gdy idzie o mieszkanie, wychowanie dzieci, warunki pracy, zabezpieczenie spoteczne i
podatki’ ©.

Witadza publiczna niestusznie odmawiataby prawa osobie ludzkiej, gdyby przeciw-
stawiata sie lub czynita przeszkody w emigracji lub imigracji' 7, chyba ze dzieje sie to z
nowaznych i prawdziwych racji dotyczacych dobra wspolnego'®

8. Stuzba na rzecz dobra wspdinego

Chociaz przystuguje im prawo migrowania, to jednak ,,obywatele majq pamietaé,
ze jest prawem i obowiazkiem kazdego przyczyniaé sie w miare mozliwosci osobistej do
prawdziwego postepu witasnej spotecznosci. W krajach zwtaszcza stabo rozwinietych,
gdzie pilnie trzeba spozytkowac¢ wszelkie zasoby, na powazne niebezpieczeristwo
wystawiaja dobro wspéline ci”’*®, ktérzy zwtaszcza majac uzdolnienia intelektuaine :
duze mozliwosci dziatania, poddajg sie checi i pokusie migrowania. Tacy bowiem
,pozbawiaja wtasne spoteczeristwo pomocy badZ to materialnej, badz moralnej, ktérej
ono potrzebuje"“’. Kraje gospodarczo rozwiniete winny pilnie mie¢ na uwadze rozwé;
dobra wspoinego w krajach gospodarczo zaniedbanych. W tym celu nalezy popiera¢ akcje

'2 por, Pacem in terris 1 ¢. s. 263.
3 Gaudium et spes nr 26.
14 por. konstytucja apostolska Exsul famiiiz. AAS 44:1952 tyt il «. 682; Pacem in terre Py
5. 263 265 Gaudium et spes nr 65, 69.
* Apostolicam actuositatem rozdz. 11} nr 11
Tamie.
7 Por. Discorsi e radiomessaggi di Pio Xl1i,Vol.7. Ed. Vat = 391-39%
‘8 por. tamze t. X s. 317; Pacem in terris 1 ¢ 3. 28&
9 Gaudium et spes nr 65.
2% Tamze.
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przygotowywania i wysytania z powrotem do ojczyzny fachowcdéw i mitodziezy
studiujacej, po uzyskaniu przez nig w okreslonym zakresie przygotowania i ewentualnym
otrzymaniu dyplomu.

9. Wtadza publiczna ma obowigzek dostarczenia moZzliwosci pracy

Jest obowiazkiem rzadzacych zatroszczyé sie o to, by obywatele mogli znalezé
prace we wiasnym kraju’!, ,Uwazamy, ze w tych sprawach bytoby ze wszechmiar
wskazane, azeby — o ile to mozliwe — przedsiebiorstwa czekaty na prace, nie za$ praca
na przedsigbiorstwa’2?, Stad tez migracje nie powinny byé nastepstwem koniecznosci,
lecz wynikiem wolnego wyboru osoby ludzkiej.

10. Obowigzki wzgledem spotecznosci przyjmujacef

Ktokolwiek ma zamiar uda¢ sie do innego narodu, powinien mie¢ w wielkim
poszanowaniu jego spuscizne narodowa, jezyk i obyczaje’’? 3. | diatego migranci powinni
sie chetnie przystosowyWaé do przyjmujacych ich spotecznosci i od razu uczyé sie
uzywanego tu jezyka. Chodzi o to, by w wypadku diuzszego lub definitywnego
zamieszkania tatwiej mogli sie wszczepi¢ w nowg spotecznos$é. Nastapi to jednak w
spos6b naturalny i skuteczny wtedy, gdy bedzie sie dokonywaé z wykluczeniem nacisku
lub stawiania przeszkdéd, a wiec w sposob wolny i stopniowy.

W tej dziedzinie nalezy otoczy¢ szczegdlng troskg tych, ktérzy ze wzgledow
ideologicznych lub politycznych zostali zmuszeni opusci¢ swoja ojczyzne i wszystkich
wygnaricow, ktérych pozbawiono domu i deportowano gdzie indziej. Ci wszyscy nie
zwykli, na skutek samych okolicznosci rzeczy, tatwo i chetnie przystosowaé sie do
. spotecznosci, w ktéra zostali witaczeni.

11. Prawo do zachowania rodzimej mowy i spuscizny duchowej

Migranci przynosza ze sobg wtasna mentalnos¢, wtasng mowe, kulture i religie.
Stanowi to wszystko pewne duchowe dziedzictwo mysli, tradycji i kultury, majace
przetrwad jeszcze poza ojczyzng. Winno ono byé zatem wszedzie bardzo doceniane.

Poczesne miejsce zajmuje w tej dziedzinie ojczysty jezyk migrantéw, poprzez
kt6éry wyrazaja oni swoje nastawienie, poglady, kulture i zycie duchowe?*.

Poniewaz stanowia one naturalny $rodek i droge do poznania i dotarcia do
wnetrza cztowieka, stad troska o migrantéow wtedy tylko bedzie owocna, gdy jest
podejmowana przez osoby, kt6re to wszystko dobrze znajg i ktére wtadajg poprawnie
jezykiem migrantéw. Wynika z tego i potwierdza sie postulat podejmowania duszpaster-

2! Tamze nr 66.

22 Pacem in terris 1 c. s. 285.

23 Dekret o dziatalnosci misyjnej Kosciota ,,Ad Gentes divinitus™ nr 26.
24 Ppor. Gaudium et spes nr 29.
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stwa przez kaptandw méwiacych ich jezykiem i to przez caty czas, ady tego wymaga
pozytek? .

12. Sposoby prowadzenia duszpasterstwa

We wszystkich i poszczegéInych wypadkach nalezy osobno rozwazy¢ i dostosowaé
do okolicznosci sposoby, formy prawne i aktualng uzytecznosé, jakie nalezatoby mieé na
uwadze w duszpasterstwie migrantéw.

Gdy idzie o wspomniane okolicznosci, to wypada wyliczy¢ przynajmniej niektdre.
Trzeba wiec bra¢ pod uwage: jak dtugo juz trwa dana migracja, jaki jest stopiefi
przystosowania (pierwszego lub nastepnych pokoleri}, a dalej r6znice w zakresie sposobu
zycia cywilnego (jezyka i obyczajow), sam sposdb emigrowania, a wiec czy migracje
powtarzaja sie¢ okresowo, czy sg state lub czasowe, czy dokonuja sie w matych lub
duzych grupach, czy sa geograficznie okre$lone, czy tez obejmujg ludzi réznych
terytoriow. Z tej to racji riie mozna niczego pomingé przy ustalaniu sposobu, jakim
Kosciot powinien stuzy¢ w duszpasterstwie. Chodzi mianowicie o to, by duszpasterstwo
byto zawsze odpowiednio dostosowane do aktualnych potrzeb migrantow.

- 13. Tzw. pluralizm w nowym S$wiecie

Jezeli duszpasterze pilnie rozwazg i zastosujg to, o czym byta poprzednio mowa,
wtedy migranci nie tylko unikng tatwiej niebezpieczeristw i szkéd zwiazanych z ich
sytuacjg, lecz bedg mieli réwniez dobrg i czesta okazie, by otrzymaé swoj udziat w
rozszerzaniu Krélestwa Bozego. Sama bowiem praktyka zycia stwarza liczne powigzania i
kontakty czy to z wiernymi innych wyznan, czy to z niechrzescijanami, czy wreszcie z
niewierzacymi. Ponadto zdarza sie czesto, ze w spotecznos¢ wyznania katolickiego czy
chrzescijariskiego zostajg wtaczeni wyznawcy innych religii, robotnicy i miodziez
studiujaca lub odbywajaca praktyke. Z drugiej za$ strony z racji wzajemnej wspotpracy
miedzynarodowej ,wzrasta coraz bardziej zastep rzeczoznawcow (katolikow) wysyta-
nych przez organizacje miedzynarodowe i prywatne lub na podstawie uktadéw
dwustronnych w celu niesienia pomocy krajom gospodarczo op6Znionym’2 ¢, Daje to
Kos$ciotowi — zgodnie z intencja Soboru Watykariskiego Drugiego — wspaniatg okazje do
propagowania jednosci chrzedcijan?? oraz — gdy chodzi o niechrzescijan i niewierzacych
— okazje sprawienia, ,by przez $wiadectwo Zycia poszczegéinych wiernych i catej
wspbinuty, staé sie znakiem ukazujacym Chrystusa’?8 .

25 Por. Exsul familia 1 c. tyt. ll rozdz. | nr5. 1; rozdz. |V nr 33, 34, 39.
26 populorum progressio 1 ¢.s.291 nr71.

27 Por, Dekret o ekumenizmie ,,Unitatis redintegratio” rozdz. |l nr 9, 10.
28 Ad gentes divinitus nr 20.
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14. Misja catego ludu BoZego

Powiktana réznorodnos$é spraw i problemow, réznica miejsca i okolicznosci staja
si¢ przedmiotem dtugofalowej i gorliwej troski poszczeg6inych biskupdw i konferencji
biskupich oraz wymagaja braterskiej wsp6tpracy ze strony ludu Bozego wzgledem
migrantéw, bez wzgledu na to, czy zamieszkuja w granicach czy tez poza granicami
ojczyzny. Mozna sie spodziewaé, Zze wszyscy, ktérzy sie ciesza ludzka godnoscia,
zwtaszcza chrzedcijanie ,,zechcg zwigkszy¢é wspolny i uzgodniony wysitek celem
otworzenia wszystkim drogi do zycia bardziej ludzkiego, w ktorym mituje sie i wspiera
kazdego jako swego brata’’??,

15. Pojecie duszpasterstwa migrantéw

Obecne ruchy ludnosciowe dokonujace sie bardzo szybko na kuli ziemskiej
zawieraja w sobie réine elementy: ruchy te obejmujg zaréwno robotnikéw, jak i
kierujacych najmem do pracy, mtodziez studiujaca i fachowcéw z dziedziny techniki,
dobrowolnych migrantéw, a takze uciekinieréw czy wypedzonych z ojczyzny. ChociaZ
bardzo sie roznig miedzy sobg kategorie tych ludzi, to jednak wszyscy z nich znajdujg sie
w szczegélnych warunkach, znacznie réinych od tych, do jakich przywykli w swoijej
ojczyznie tak, ze nie moga korzysta¢ {(na rowni z innymi) z pomocy miejscowych
proboszczéw. Z tej to racji Kosciét stara sie z matczyna troskliwoscia o to, by
zabezpieczy¢ im odpowiednia opieke duszpasterska. W zakres omawianego tu rodzaju
duszpasterstwa wiacza sie wszystkich migrantéw, ktérzy przebywaja z jakiejkolwiek
przyczyny poza ojczyzng lub poza wtasng grupg etniczng i ze wzgledu na specyficzne
potrzeby, wymagaja szczegblnej opieki.

W celu prowadzenia i ufatwienia tego rodzaju duszpasterstwa, wydaje sie
nastepujace przepisy.

Rozdziat Il

KONGREGACJA BISKUPOW

16. § 1. Do Kongregacji Biskupow nalezy kierowanie, zarzadzanie, koordynowa-
nie, i prowadzenie tego wszystkiego, co dotyczy opieki duchowej nad wiernymi obrzadku
taciriskiego, ktorzy dokadkolwiek emigruja. Porozumiewa sie ona jednak z Kongregacja
Kosciotow Wschodnich i z Kongregacja Ewangelizowania Narodéw, gdy idzie o tereny

2% populorum progressio 1 c. s. 297 nr 28.
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podiegte jednej z tych Kongregacji. Zachowuje sie rownoczesnie nienaruszone obowiazki
i wtadze ordynariuszéw miejsca w zakresie duszpasterstwaso .

§ 2. Podobnie jest obowiazkiem Kongregacji Biskupow podejmowanie tego, o
czym byta poprzednio mowa dla dobra duchowego migrantéw przynaleznych do
obrzadkéw wschodnich po porozumieniu sie (utozeniu sprawy) z Kongregacjg Kosciotow
Wschodnich, ilekro¢ wierni poszczegéinych obrzadkéw wschodnich udajg sie do miejsca
nie podlegajacego tejze Kongregacji i gdzie nie ma kaptana wtasnego obrzadku.

§ 3. Zgodnie z przepisami Pisma Papieskiego motu proprio Ecclesiae Sanctae,
omawiana Kongregacja moze, po wystuchaniu zdania zainteresowanych Konferencji
Biskupich lub na prosbe jakiej$ konferencji Biskupiej erygowaé — majac na uwadze
swiadczenie dobra duchowego pewnym liczniejszym grupom spofecznym ,Pratatury,
ktére bedq sie sktadaty z duchownych diecezjalnych, odpowiednio do tego przygotowa-
nych, a ktdre pozostang pod wtadzg wtasnego pratata i beda posiadaty wiasne
statuty’>!, ,

§ 4, Poniewa2 zgodnie z Konstytucjg Apostolska Regimini Ecclesiae universae®?
do Kongregacji Biskupow sa wiaczone Rady i Sekretariaty: dla spraw Migracji Dziet
Apostolskich morza, powietrza i ludéw koczowniczych, stad funkcje wyliczone w
paragrafie pierwszym przypadaja Kongregacji Biskupow, gdy tego wymaga pozytek tych,
ktérzy naleza do dziet Apostolstwa morza, powietrza i ludow koczowniczych”.

§ 6. Z racji specjalnego celu, omawianej kongregacji podlegaja Instytuty zakonne
zatozone dla niesienia pomocy duchowej migrantom. Z tej racji Kongregacja otrzymuje
wtadze tylko w odniesieniu do tych spraw, ktore dotyczg cztonkéw tych instytutéw
‘ jako kapelandw, czyli duszpasterzy migrantéw, czy to pojedynczo branych czy tez razem,
z zachowaniem jednak prawa Kongregacji Spraw Zakonnych i Instytutow Swieckich w
odniesieniu do tych spraw, ktére dotycza prowadzenia 2ycia zakonnego.

§ 6. Kongregacja: Biskupdw, spefniajac zamierzenie Soboru Watykariskiego Dru-
giego troszczy sie o to, by wspoinie z Sekretariatami Jednosci Chrzescijan, dla
niechrzescijan i dla niewierzacych bra¢ udziat w tych wszystkich wspélnych poczyna-
niach, ktére wydadzg sie pozyteczne dla grupy migrantéw kazdej wiary.

17. Dla wypetnienia tego wszystkiego, co dotyczy migracji, Kongregacja Bisku-
pow korzysta z pomocy Urzedu dla spraw migracyjnych i Rady Wyzszej dla spraw
migracyjnych.

18. 8 1. Urzedowi dla Spraw Migracji, ktéry juz dawniej zostat utworzony przy
Kongregacji Biskupow przewodniczy Delegat do dziet migracyjnych. Wspomaga go
odpowiednia liczba urzednikow.

30 por, Dekret o pasterskich zadaniach biskupéw w Kosciele ,,Christus Dominus” nr 18.

31 Motu proprio Ecclesiae Sanctae | nr 4.

32 Ppor. art. 52.

33 Konstytucja apostolska Regimini Ecclesize universae (art. 69 § 1) udziela kompetencji w
sprawach zwigzanych z turystyka Kongregacji dla Duchownych. Jednakze i kapelan czy duszpasterz
migrantéw moze roztoczy¢ duchows opieke nad turysta, jesli ten przebywa albo znajduje si¢ w prze-
jezdzie na terytorium mu podlegtym.
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§ 2. Do zadan tego urzedu nalety zajmowac¢ sie badaniem i podejmowaniem tego
wszystkiego, co ma na uwadze przede wszystkim wzrost dobra duchowego chrzescijan
migrujacych, jakiegokolwiek jezyka, pochodzenia, narodu i - zachowujgc odpowiednie
przepisy — obrzadku. Jego zadaniem jest takze stuzenie pomoca Radzie WyZszej dlia
Spraw Migracji i przygotowywanie jej posiedzeri, popieranie kontaktéw z komisjami
biskupimi, podejmowanie i prowadzenie rozméw ze stowarzyszeniami wszystkich
narodéw, ktére sa zainteresowane w jakikolwiek sposob troska o migrantéw i
podejmowanie wszelkich innych przedsiewzieé¢, ktére wydadzg sie pozyteczne i
odpowiednie.

19. Rada WyZsza dla Spraw Migracji sktada sie z:

§ 1. Przewodniczacego, ktorego funkcje petni kazdorazowy Sekretarz Kongre-
gacji Biskupdw;

§ 2. Sekretarza, na ktéry to urzad wybiera sie Delegata do dziet migracji,
apostolatu morza, powietrza i ludéw koczowniczych.

§ 3. Do tejze Rady naleza:

al Przewodniczacy i sekretarze3* Biskupich Komisji dla spraw migracji,
ustanowionych w poszczegéinych krajach, albo, stamtad gdzie ich nie ma, biskupi
promotorzy krajowi. Nalezg do niej nastepnie: urzednicy Dykasteriéw Kurii Rzymskiej,
zainteresowanych w jakikolwiek sposéb duszpasterstwem migrantéw, a wiec: Urzedu dla
Miedzynarodowych Spraw Koscielnych, Kongregacyj: Kosciotéw Wschodnich, Spraw
Duchowieristwa, Spraw Zakondw i Instytutow Swieckich, Nauczania Katolickiego,
Ewangelizowania Narodéw, Sekretariatéw: Jednosci Chrzescijan, dla Niechrzescijan i dia
Niewierzacych oraz Rady Swieckich i Papieskiej Komisji Studiow ,lustitia et Pax’’;
Delegaci Miedzynarodowej Organizacji ,,Caritas’. Miedzynarodowej Komisji Katolickiej
dia spraw migrantéw, Federadji Przetozonych zakonéw meskich i zeriskich i wreszcie
przetozeni generalni kongregacji zakonnych dla spraw migrantéw;
b} inni biegli i dobrze zastuzeni mezowie duchowni i $wieccy, wybrani i

mianowani przez Kongregacje Biskupéw.

§ 4, Przewodniczacy, wystuchawszy zdania Sekretarza, wybiera ze wspomnianej
Rady pewne osoby i przedstawia je do zatwierdzenia Kongregacji Biskupdw. Z osdb tych
ustanawia sie Komisje studidw.

20. Rada Wyzsza dla spraw migracji jako zesp6t majgcy na uwadze zebranie
wnioskow w zakresie dziatania i utozenia spraw ma za zadanie:

§ 1. zbieraé, spisywac i bada¢ wnioski wszystkich episkopatéw oraz to, co w tej
sprawie zaproponuja lub przedstawia delegaci episkopatéw jako cztonkowie tejze Wyiszej
Rady;

§ 2. doktadnie analizowa¢ to wszystko, co zgodnie z dekretami Soboru Watykari-
skiego Drugiego odnosi sie do spraw migracyjnych oraz jednoczesnie rozwazac potrzeby
migrantow, ktdre ciagle sie zmieniaja;

- § 3, przesyta¢ wnioski do Kongregacji Biskupéw, po zapoznaniu sig z ktérymi
mogtaby Kongregacja ta przedstawi¢ Konferencjom Biskupéw normy w celu prowadze-
nia duszpasterstwa migrantéw w spos6b bardziej skuteczny i przystosowany.

34 Zazwyczaj funkcja sekretarza taczy sie z funkcja dyrektora okreslonej narodowosci.
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§ 4. Omawiana tutaj Rada zbiera sie w okreslonych terminach na zebrania
plenarne, a gdy zachodzi konieczno$é, na zebrania nadzwyczajne.

21. Do zadari Komisji Studiow nalezy:

§ 1. Badania wazniejszych spraw i bardziej naglacych potrzeb.

§ 2. Przedstawianie Kongregacji Biskupéw odpowiednich wnioskéw w celu
rozwiazania tych spraw.

§ 3. Omawiana Komisja zbiera sie dwa razy w roku.

Rozdziat Il

KRAJOWE KONFERENCJE BISKUPIE

,Konferencje Biskupéw, gtéwnie krajowe maja starannie przesledzi¢ zagadnienia
odnoénie do wyzej wspomnianych ludzi (tj. migrantéw, uchodZzcéw i wygnancow itp.)
oraz zgodnie i wspSinymi sitami zaradzi¢ pieczotowicie duchowej opiece nad nimi przy
pomocy odpowiednich srodkéw i organizacji, biorac w rachube przede wszystkim zasady
juz ustalone lub majace by¢ ustalone przez Stolice Apostolska, umiejetnie przystosowane
do warunkéw czasu, miejsca i os6b’'35.

Konferencje Biskupow proszone sa, azeby, biorac pod uwage wielkg dzi$ liczbe
migrujacych i podrézujacych, zlecity delegowanemu do tego kaptanowi lub specjalnie
ustanowionej Komisji wszystko, co dotyczy studium tej sprawy i prowadzenia opieki
duszpasterskiej nad wymienionymi‘'3¢,

,,Poniewaz potrzeby duszpasterskie domagajq sie coraz wiecej, Zeby pewne zadania
duszpasterskie byty harmonijnie pokierowane i rozwijane, nalezy utworzyé pewne organy
do obstuzenia wszystkich lub kilku diecezji jakiego$ okreslonego okregu lub narodu,
ktére mozna powierzyé réwniez biskupom’37.

,,Rowniez do Konferencji Biskupéw nalezy powotywanie do Zycia i wspomaganie
dziet, dzigki ktérym doznajg braterskiego przyjecia i odpowiedniej opieki duszpasterskiej
przybywajacy z terendw misyjnych na studia lub w poszukiwaniu pracy. Z ich
przybyciem bowiem dalekie ludy stajg sie niejako bliskie, a wspélnoty od dawna
chrzescijariskie majg doskonatg sposobnos¢ do dialogu z narodami, ktére jeszcze nie
styszaty Ewangelii oraz do pokazania im poprzez osobista stuzbe mitosci i pomocy
prawdziwego oblicza Chrystusa’8.

Christus Dominus rozdz. Il nr 18.
Ecclesiae Sanctae nr 9.

Christus Dominus rozdz. 111 nr 42.
38 Ad Gentes divinitus rozdz. Vi nr 38.

35
36
37



Instrukcja ,,De pastorali migratorum cura” 71

By imigranci z krajéw misyjnych spotykali sig¢ z nalezytym przyjeciem i otrzymali
odpowiednia opieke duszpasterskg od biskupéw narodéw od dawna juz chrzescijariskich,
potrzebna jest wspétpraca z biskupami misyjnymi*’3?,

22. 8 1. W krajach, ktore posiadaja wigkszg liczbe migrantéw, Konferencje
Biskupie winny ustanowié wtasng Komisje Biskupia dla duszpasterstwa migracyjnego.
Komisja taka bedzie miata wtasnego sekretarza, ktéry bedzie petnit funkcje przede
wszystkim krajowego dyrektora®®. Bedzie on mégt byé przydzielony do Wyzszej Rady
dla Spraw Migracyjnych.

§ 2. Jest rzeczq bardzo wskazana, by do tej Komisji nalezeli takze kaptani,
zakonnicy i zakonnice — ci zwtaszcza, o ktérych chodziw art. 53 § 1 — a takze osoby
$wieckie biegte w sprawach dotyczacych migracji.

§ 3. W innych natomiast krajach, gdzie mniejsza jest liczba migrujacych, Konferen-
cie Biskupdw powinny wyznaczy¢ przynajmniej jakiego$ biskupa promotora, dla
kierowania duszpasterstwem migrantéw.

23. Dla wprowadzenia w Zycie postanowieri w tej materii Stolicy Apostolskiej lub
dekretéw Soboru, Krajowe Konferencje Biskupéw powinny osobiscie lub przez Krajowe-
go Dyrektora ewentualnie inng instytucje:

§ 1. przeanalizowad doktadnie podstawowe kwestie dotyczace migracji biorac pod
uwage zwtaszcza okolicznosci narodéw i miejsca, podja¢ odpowiednie srodki duszpaster-
skie, ktére by przygotowaty duchowo migrantéw do nowych warunkéw zycia, dzieki
czemu zostaliby odpowiednio przyjeci czy to w réznych regionach swojej ojczyzny, czy
tez w innych krajach, do ktérych sie udaja*!. Winny ponadto wydatnie wspomagac te
grupy oséb niechrzescijan ktére wydaja sie byé pozbawione pomocy duchowej i
materialnej.

§ 2. Wybra¢ kaptanoéw i przygotowaé do podjecia tego rodzaju specjalnej postugi
oraz przedstawié zainteresowanym Konferencjom Biskupim innych krajéw lub ich Insty-
tucjom, aby — zgodnie z przepisem art. 36 § 2 — byli przez nich zatrudnieni jako kapelani
lub misjonarze migrantéw.

§ 3. Gdy zachodzi potrzeba, maja utworzyé zespdt kaptandw z przeznaczeniem
do spraw zwigzanych z migracjg, albo przynajmniej wybraé pewne instytuty w celu
formowania kandydatéw danego jezyka do kaptaristwa, korzystajgc ewentualnie z
pomocy Seminariéw. W ramach tej formacji kaptani, czy to przed udaniem sie za granice,
czy tez juz tam przebywajac, powinni uczeszcza¢ do odpowiednich szkét, a nastepnie,
gdy jest to aktualne, maja pozna¢ nowe sposoby apostotowania i przyswoi¢ sobie znajo-
mos$é spraw dotyczacych 2ycia ekonomicznego, spotecznego i cywiinego.

§ 4. Zachecaé zakonnikéw i zakonnice, jak rowniez i swieckich do uczestniczenia
w tego rodzaju przedsiewzieciach i postugiwaé si¢ nimi roztropnie, azeby w uporzadko-
wanej akcji duszpasterskiej przyniesli tej sprawie jak najwieksza pomoc duchowa i
spoteczng*?.

39 Ecclesiae Sanctae 11| nr 23.

4% Por. przyp. 31.

41 Por. Populorum progressio 1 c. nr 69.
42 Por. rozdz. V1 i VilI.
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§ 5. Popieraé — po porozumieniu sie z Kongregacja Biskupéw — odbywanie
spotkari krajowych lub nawet obejmujacych odpowiednie kraje, zmierzajacych do prowa-
dzenia duszpasterstwa migrantow w sposob bardziej odpowiedni i skuteczny oraz jedno-
lity, dopéki nie przystosuje sie ono do szczegéinych warunkéw kazdego narodu.

§ 6. Podejmowaé odpowiednie rozmowy z organizacjami krajowymi lub miedzy-
narodowymi, z instytucjami paristwowymi i zwigzkami w celu zabezpieczenia praw
emigrantéw rowniez w dziedzinie spotecznej, oraz w celu w’(aéciwegc; dopomozenia
im w zakresie przygotowania, gtéwnie przez doksztatcenie we wtasnym zawodzie,
najbardziej odpowiednim, gdy chodzi o wspdtczesne potrzeby*3.

§ 7. Przesyta¢ co roku do Kongregacji Biskupéw sprawozdanie z dziatalnosci,
dotaczajagc takZze pewne wiadomosci — jezeli takie zebrano — pozyteczne przy
sporzadzaniu statystyki, dzieki czemu moina by petniej poznaé trudnosci, wnioski i
Zyczenia oraz tatwiej temu wszystkiemu zaradzié.

24. § 1. Wszelkiego rodzaju ruchy ludnosciowe oraz cate zespoty osob, ktére sg
zwiagzane w jaki$ sposob z coraz czestszymi podrézami, jak np. marynarzy, obstugujacych
linie powietrzne, nomadéw — to wszystko stwarza nie tylko pewne trudnosci w zakresie
duszpasterstwa, lecz stwarza takze niezwykte sytuacje dotyczace Zycia duchiowego,
psychiki, spraw pienieznych oraz odpowiedniego podziatu rze'czy, zwtaszcza gdy idzie o
wygnaricéw, usunietych z domu lub o emigrantdw, ktérzy opuszczaja regiony przeludnio-
ne i czekajace jeszcze na rozwdj gospodarczy.

§ 2. W celu przygotowania $rodkéw do rozwiazania tych trudnych kwestii w
sposob — na ile to mozliwe — odpowiedniejszy, jest rzecza bardzo wskazang, by
Konferencje Biskupie i ordynariusze miejsca organizowali co roku ,,Dzier migranta’44.

§ 3. Obchodzenie tego dnia ma na uwadze takie cele: chodzi mianowicie o to, by
dzieci Ludu BoZego, kazde stosownie do swego stanu, rozwazajac boski plan wiecznego
zbawienia, poznaty doktadnie swoje obowiazki i wypetnity swoje zadanie w zakresie
spraw zwiazanych z migracja. Celem takiego dnia jest réwniez i to, by chrzescijanie,
zanoszac modty do Boga, wyprosilii nadprzyrodzong pomoc, gdy chodzi o odpowiednie
powotania. Ma on takze wspomoc gorliwa prace apostolska kaptandw oraz sprawic¢, by
wiara migrantéw pozostata nienaruszona i stale wzrastata.

§ 4. Gdy chodzi o trudnosci natury psychologicznej, to potrzebny jest wspdiny
wysitek i wspotpraca wszystkich chrzescijan, azeby wszystkie uprzedzenia i rozdziaty,
majace swe zrodto w réznicy narodowosci, pochodzenia i r=ligii zostaty przezwyciezone

43 Co sie tyczy pomocy technicznej i spotecznej dla migrantéw, powszechnie wiadomo, ze
Papiez Pius XII ustanowit Miedzynarodowg Komisje Katolicka dla Migrantéw z siedzibg w Genewie a
majaca na celu zjednoczyé i powigza¢ miedzy soba wysitki poszczegdinych stowarzyszeh lub
komitetéw katolickich, istniejacych prawie wszedzie, oraz popiera¢, wzmacniaé i koordynowaé ich
poczynania na rzecz migrantéw i uchodzcow (Exsu/ familia 1 c. tyt. | s. 676). Dlatego Konferencje
Episkopatu moga korzystaé z niestrudzonej pracy tejze Komisji Miedzynarodowej nie tyiko w
sprawach, ktére mogtyby wyniknaé ewentualnie miedzy réznymi krajami, ale réwniez w odniesieniu
do zagadnien wewnetrznych kazdego kraju, a to w celu ulepszenia poczynan i prac urzedéw
krajowych dla spraw migracji. Konferencje Episkopatu moga réwniez uzyska¢ pomoc od stowarzysze-
nia Caritas Internationalis, w ktérym spotykaja sige rozne instytucje krajowe, majace na celu przede
wszystkim niesienie materialnej pomocy migrantom.

44 por . Exsul familia tyt. |l art. 49.
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wspéinym wysitkiem, wznawiajac bardziej bezposrednie i $ciflejsze powigzania oraz
braterska wiez miedzy narodami®®.

§ 5. Poniewaz bardzo liczne i pozyteczne przedsiewziecia kaptandow, czyli
duszpasterzy, pomocnikéw spotecznych i wszystkich instytucji dziatajagcych na rzecz
migrantéw, stwarzajg dla Konferencji Biskupich i dla ordynariuszéw miejsca niemate
trudnosci, dotyczace mianowicie spraw finansowych, wtasciwego podziatu débr — stad
,,Dzieri migranta’ ma i to na uwadze, by chrzescijanie dobrze zdali sobie sprawe ze swoich
obowiazkéw w zakresie dostarczenia srodkéw na zaspokojenie potrzeb braci migrantow.
Z tej okazji Konferencje Episkopatu moga ten dziern wykorzystaé¢ dla budzenia coraz to
wiekszej gorliwosci wiernych w tej materii i zachecenia ich, by ztozyli dobrowolna ofiare
na ten cel.

§ 6. ,,Dzieri migranta’” ma byé obchodzony w takim czasie i w taki sposéb, jak to
doradzaja miejscowe warunki i postulaty spotecznosci swieckiej.

Rozdziat IV

ORDYNARIUSZE MIEJSCA

Opecjaing troskg nalezy otoczyé¢ tych wiernych, ktérzy ze wzgledu na warunki
Zycia nie moga dostatecznie korzysta¢ z ogélnej zwyktej opieki duszpasterskiej
proboszczéw lub catkowicie s3 jej pozbawieni, jak np. mnogie rzesze migrantéw,
uchodZcy i wygnaricy, podréZujacy statkami czy samolotami, koczownicy oraz inni tego
rodzaju. Dla roztoczenia opieki nad zyciem duchowym tych, ktérzy okresowo udaja sie
w inne strony, celem wypoczyku, trzeba obejrzeé sie za trafnymi metodami duszpaster-
skimi’*4¢,

,\W podobnych okolicznosciach nalezy réwniez zadbaé o wiernych obcojezycznych
czy to przez kaptanéw i parafie z tym samym jezykiem, czy przez wikariusza biskupiego
wtadajacego dobrze mowa, a nawet wyposazonego w razie potrzeby w godno$é biskupia,
czy ostatecznie w jaki$ inny bardziej odpowiedni sposéb’?7 .

Wikariusze biskupi ciesza sie w okreslonej czesci diecezji czy okreslonym rodzaju
spraw albo w odniesieniu do wiernych jakiego$ obrzadku lub grupy os6b — zgodnie z
nominacja biskupa diecezjalnego — wtadza zwyczajna zastepcza, ktéra prawo powszechne
przyznaje wikariuszowi generalnemu’'*%,

Co dotyczy réznych form, potwierdzonych dtuga praktyka i sposobéw prowadze-
nia duszpasterstwa migrantéw, to ordynariusze miejsca winni mie¢ na uwadze nastepuja-
ce wskazania.

*S Por. Populorum progressio 1 c. s. 287-289 nr 62-64.

48 Christus Dominus nr 18.

47 Tamze nr23.

48 Ecclesiae Sanctae | nr 14§ 2.
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A. Ordynariusze, od ktdrych odchodza migranci:

25. Gdy to sie wyda konieczne lub przynajmniej pozyteczne, winien by¢ usta-
nowiony i odpowiednio zorganizowany w Kurii Diecezjalnej specjalny urzad, do ktérego
nalezatoby zajmowanie sie i zatatwianie spraw migrantéw oraz podejmowanie pewnych
przedsiewzieé¢ przed lub po ich odjezdzie.

26. Ordynariusze winni zwroci¢ proboszczom uwage na powazny ich obowigzek
wyrobienia u wiernych takiej postawy religijnej, dzieki ktorej mogliby fatwiej wyj$é na-
przeciw — gdy zajdzie tego potrzeba — trudnosciom i niebezpieczeristwom zwigzanym z
opuszczeniem miejsca zamieszkania i nawigza¢ nowe kontakty z innymi ludzmi — czy to
wtedy, gdy sie przenosza do innego miejsca we wtasnym kraju, czy tez gdy udaja sie do
innego kraju, gdzie mieszkaricy sg innego lub mieszanego wyznania. W takiej sytuacji
migranci winni mieé¢ zawsze do dyspozycji jako meza zaufania proboszcza, ktéry trwa
przy nich jak ojciec.

27. Ordynariusze miejsca winni sig zatroszczyé o rozpoznanie i wyszukanie
kaptanéw czy to diecezjalnych, czy zakonnych, ktérzy by byli zdatni i odpowiedni do
podjecia tego trudnego postugiwania. Gdy zas poprosza o nich Konferencje Biskupie,
powinni chetnie ich postaé (do pracy).

28. Kazdy ordynariusz powinien utrzymywaé kontakty z Krajowg Konferencja
Biskupia lub jej instytucjami, by w ten sposéb uzyskaé¢ pomoc dla wtasnej diecezji i
przyczynié¢ sie wzajemnie w innych diecezjach do wprowadzenia w Zycie postanowien
Konferencji Biskupiej w zakresie duszpasterstwa migrantéw.

B. Ordynariusze migjsca, do ktdrych przybywaja migranci:

29. Gdy zachodzi konieczno$é, rowniez w diecez}ach do ktérych odbywa sie
migracja winien by¢ ustanowiony w Kurii Biskupiej Urzad dla spraw migracji. Ma nim
kierowad Wikariusz Biskupi lub inny odpowiedni kaptan.

30. § 1. Nalezy zacheci¢ w odpowiedni sposdb wszystkich wiernych zaréwno
duchownych, jak i swieckich, zakonnikéw i zakonnice, aby przyjeli zyczliwie migrantéw i
starali sie przyjs¢ im z pomoca w trudnosciach, zw taszcza na poczatku.

§ 2. Winni przyjsé¢ z pomoca zyczliwie i chetnie rowniez chrzescijanom, ktorzy nie
maja petnej wspolnoty z Kosciotem Katolickim, a ktorzy sg pozbawieni ministréw
swojego Kosciota lub wspélnoty. Nie powinni tez odmawiaé¢ pomocy niechrzescijanom,
jezeli tacy przybywaja. Nalezy jednak w zakresie uczestniczenia w rzeczach $wietych
zachowac postanowienia zaréwno Dekretu Powszechnego Soboru Watykariskiego Drugie-
go Unitatis Redintegratio, jak.i Instrukcji ekumenicznej.

§ 3. Troska duchowa o wszystkich chrzesciajn mieszkajgcych w granicach parafii,
a wiec rowniez o migrantow spoczywa przede wszystkim na proboszczach, ktérzy z
wypetnienia tego obowiazku zdadza kiedys$ sprawe przed Bogiem. Tak wielki wiec
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obowiagzek maja wspdlnie podejmowacd i dzielié¢ z kapelanem, czyli duszpasterzem, o ile
taki jest.

31. § 1. Po uzgodnieniu sprawy z Krajowa Konferencjg Biskupia lub jej insty-
tucjami powotanymi do spraw migracyinych, powinni (ordynariusze) poszukiwaé
kaptanéw, ktérzy méwia tym samym jezykiem co migranci lub sg tej samej narodowosci.

§ 2. Gdy za$ szczegolne okolicznosci rzeczy, jak niewystarczajaca liczba wspom-
nianych kaptanéw, doradzatyby co innego, ordynariusze winni korzysta¢ z pomocy
innych kaptanéw, ktérzy znaja jezyk migrantow i wedle sit majg zabiega¢ o to, aby ich
nowi synowie mogli uniknaé¢ jakichkolwiek szkdd i niebezpieczeristw w prowadzeniu
zycia chrzescijariskiego.

§ 3. Jezeli chodzi o duszpasterstwo migrantow odmiennego obrzadku, to zacho-
wujac w mocy uprawnienia ich Hierarchii, trzeba mie¢ na uwadze takze dekrety wydane
w tej materii®?.

§ 4. Podobnie, gdy zachodzi konieczno$¢, trzeba sie zatroszczy¢ o sprawy
duchowe chrzescijan, nie posiadajacych petnej wspdlnoty z Kosciotem Katolickim,
porozumiewajac sie takze z ich przetozonymi lub ministrami — zgodnie z prawnymi
przepisami uprawnionych Kongregacji Stolicy Apostolskiej.

32. Niech sie nie wzbraniaja ordynariusze miejsca dopuszcza¢ - zgodnie z
zasadami®! Soboru Watykariskiego Drugiego — do liturgii uzycia jezyka wtasnego

migrantdw, dla kazdej narodowosci.

33. W prowadzeniu duszpasterstwa migrantéow doswiadczenie i praktyka potwier-
dzaja nastepujace sposoby i drogi, ktére winny byé jednak przystosowywane do
miejscowych warunkéw, czyli okolicznosci, do zwyczajow i potrzeb tej grupy wiernych:

§ 1. Tam, gdzie jest duza liczba migrantéw tego samego jezyka, zamieszkujacych
w danym miejscu na state, czy tez w sposob ciagty sie zmieniajacych, moze byé rzecza
wskazang utworzenie parafii personalnej, dokiadnie okreslonej przez Ordynariusza
miejsca’ 2.

§ 2. Biskup moze erygowaé takze misje (placowke) duszpasterska, okreslajac
doktadnie jej granice®3, zwtaszcza na tych terenach, gdzie migranci nie zamieszkuja na
sposGb staty. Tego rodzaju misja ma na uwadze specjaine zespoty ludzi, ktérzy przez
pewien okres czasu zamieszkuja dane terytorium z jakiejkolwiek przyczyny.

4% Tamize.

50 christus Dominus nr 23; por. Dekret o katolickich Koéciotach Wschodnich ,Orientarium
Ecclesiarum” nr 4, 12 nn.; patrz réwniez dyrektorium ekumeniczne . Ad totam Ecclesiam. AAS
s. 574-592.

51 por. Konstytucja o Liturgii swigtej ,Sacrosanctum Concilium” nr 38; Instrukcja o kulcie
Eucharystycznym ,,Eucharisticum mysterium’ nr 19,

52 Por. Christus Dominus nr 32; Ecclesiae Sanctae nr 21 § 3, gdzie czytamy: ,Biskup
diecezjalny moze z tytutu swej wtadzy, po wystuchaniu opinii Rady Kaptanskiej, ustanawia¢ lub
znosi¢ parafie lub je modyfikowaé, lecz w taki sposob, ze — je$li istniejg w tym wzgledzie umowy
miedzy Stolicg Apostolskq i wtadza $wiecka, lub tez uprawnienia zastrzezone dla innych oséb
fizycznych lub prawnych — w tych wypadkach kompetentne wtadze winny znalez¢, w porozumieniu
z zainteresowanymi, odpowiednie rozwigzanie’'.
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§ 3. Majac na uwadze dogodno$¢ mozna misje duszpasterska, erygowang w
granicach jednej czy kilku parafii, zwigza¢ z jaka$ parafia terytorialng, zw taszcza wtedy,
gdy jest ona prowadzona przez cztonkéw zgromadzenia zakonnego, prowadzacych
duszpasterstwo wsréd migrantéw.

§ 4. llekroé nie wydaje sie rzeczg pozyteczna erygowanie parafii personalnej, misji
duszpasterskiej samodzielnej lub ztaczonej z jakg$ parafia, wtedy troske duszpasterska o
migrantéw nalezy pbwierzyé kapelanowi, czyli duszpasterzowi tego samego jezyka,
okreslajac terytorialny zasieg jego postugi.

§ 5. Gdzie jest do$¢ duza liczba migrantéw, mozna bedzie — w celu zaradzenia
trosce duszpasterskiej -- zamianowaé kapelana w charakterze wikariusza jednej lub kilku
parafii.

§ 6. Wreszcie dla nowych instytucji, obejmujacych obecnie swym zasiggiem kilka
krajow nalezy wybraé kaptanéw, azeby cztonkowie tych instytucji, nalezacy do réznych
grup jezykowych, nie byli pozbawieni opieki duszpasterskiej. Kaptani ci powinni znaé
jezyk tych cztonkéw i podjaé postuge na rzecz danej grupy wiernych.

34. § 1. Kazdemu kapelanowi, czyli duszpasterzowi nalezy wedle moznosci
przydzieli¢ jaki$ kosciot lub kaplice publiczna czy pdtpubliczng dla sprawowania
$wietego postugiwania.

§ 2. W przeciwnym za$ razie ordynariusz miejsca winien wydaé¢ przepisy, na
podstawie ktorych woino by byto kapelanowi lub misjonarzowi wypetniaé swoje
postugiwanie w sposéb swobodny i owocny w innym kosciele, nie wytaczajac
parafialnego®? .

§ 3. Ponadto wydaje si¢ poZyteczng rzecza przygotowanie pewnych pomieszczen,
ktére mogliby migranci uwaza¢ za swoje, by tam podtrzymywali swoje tradycje,
korzystali z zastuzonego odpoczynku i z rozrywki oraz mogli znalezé zbawienne
pomoce.

Rozdziat V

KAPELANI, CZYLI DUSZPASTERZE
_MIGRANTOW | DELEGACI

.0 wiernych obcojezycznych nalezy sie zatroszczyé czy to przez kaptandéw i
parafie tego samego jezyka, czy przez wikariusza biskupiego wtadajacego dobrze dang
mMowa, a hawet wyposazonego w razie potrzeby w godnosé biskupié, czy wreszcie w jakis
inny bardziej odpowiedni sposob’*®® .

54 Exsul familia tyt. 1) art. 37.
55 Christus Dominus nr 23 § 3.
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A. Kapelani czyli duszpasterze

35. Kaptandw, ktoérzy otrzymali od wtadzy koscielnej prawne zlecenie do prowa-
dzenia opieki duchowej nad migrantami, nazywa si¢ kapelanami, czyli duszpasterzami.

36. § 1. Kaptani, pragnacy podjaé opieke duszpasterska nad migrantami, winni
najpierw uzyska¢ odpowiednie upowaznienie od wtasnych ordynariuszédw. Potem
dopiero powinni sie zaofiarowaé¢ do dyspozycji wtasnej Konferencji Biskupiej lub
instytutéw, ktére maja powierzone sprawy migracyjne. '

§ 2. Wyjawszy wypadek, w ktérym bytoby rzecza wskazana, azeby Kongrega-
¢ja Biskupéw sporzadzita reskrypt nominacyjny, nalezy do Konferencji Biskupich kraju,
z ktérego udaja si¢ kaptani, zaopatrzy¢ ich w odpowiedni dokument przeznaczajacy do
pracy. Dokument ten przeznaczaja Konferencji Biskupiej kraju, do ktérego sie udaja. Ta
zas Konferencja przekazuje kapetanéw, czyli duszpasterzy ordynariuszom miejsca,
przeznaczajac ich do pracy duszpasterskiej wéréd migrantéw.

§ 3. W odniesieniu do zakonnikéw podejmujacych duszpasterstwo migrantéw
ustanowione sg specjalne przepisy w rozdz. VI.

§ 4. Duszpasterstwo migrantéw winno by¢ wedle mozliwosci powierzane kapta-
nowi, ktéry byt przez wystarczajacy okres czasu odpowiednio przygotowany i posiada
cnote, wiedze, znajomosé jezyka i inne przymioty ducha, jakie sa potrzebne do podjecia
takiego obowiagzku®®.

37. § 1. Kapelan, czyli duszpasterz migrantéw, pozostaje inkardynowany do
wiasnej diecezji. Wolno mu bedzie przeto do niej powrdcié, gdy wyraza na to zgode
2ainteresowani przetozeni. Uzyskawszy za§ mozno$é powrotu, cieszy sie kapelan
wszystkimi prawami, jakie by posiadat,gdyby przez caty ten czas sprawowat w diecezji
$wiete postugiwaé®’.

§ 2, Kapelan, czyli duszpasterz migrantéw, podlega jurysdykcji miejscowego
ordynariusza tak w zakresie wykonywania $wietego postugiwania, jak i w zakresie
zachowania karnosci.

§ 3. Gdy idzie o administracie dobr doczesnych, to kapelani,czyli duszpasterze
migrantdw, majac juz zgode krajowego Dyrektora, obowigzani sg uzyskaé od ordy-
nariusza miejsca zezwolenie na wykonywanie wszystkich przedsiewzie¢ ekonomicznych,
z czego musza zda¢ dok tadne sprawozdanie pod koniec roku.

38. Kapelan, czyli duszpasterz, ktéremu zostata powierzona parafia personaina’®®,
posiada wtadze proboszczowska, ze wszystkimi uprawnieniami i obowigzkami, jakie na
podstawie prawa powszechnego przystuguja proboszczom. Ponadto — chociaz nie ma
jurysdykcji terytorialnej — posiada wtadze udzialania sakramentu Bierzmowania swoim
podwtadnym, znajdujacym sie¢ w obliczu $mierci®®.

56 Exsul familia tyt. |l art. 54.

57 Ecclesiae Sanctae | nr 38 4.

58 Por.art. 37 § 1.

59 Z audiencji papieskiej w dniu 30 kwietnia 1968 roku.
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39. § 1. Kapelan, czyli duszpasterz, ktéremu zostato powierzone duszpaster-
stwo®®, posiada wtadze wtasng i dlatego — stosujac odpowiednie modyfikacje — jest
przyréwnany proboszczowi.

§ 2. Tego rodzaju wtadza jest personalna i moze byé¢ wykonywana tylko w
odniesieniu do os6b, a mianowicie migrantéw tego samego jezyka i w granicach
okresionych w nominacji.

§ 3. Wtadza ta jest zfaczona na réwnych prawach z witadza miejscowego
proboszcza®!. | diatego kazdy migrant moze swobodnie, gdy chodzi o korzystanie z
Sakramentéw $w., nie wytgaczajac matzeristwa, udaé sie do kapelana,czyli duszpasterza
wtasnego jezyka albo do miejscowego proboszcza®?,

§ 4. Wreszcie, oprécz tego, co prawo powszechne przyznaje proboszczom,
kapelan, czyli duszpasterz migrantéw, ma jeszcze inne uprawnienia i obowiazki.

Gdy idzie o prawa, nalezy wymieni¢ nastepujgce:

al] wtadze udzielania swoim podw{adnym, tj. wiernym tego samego jezyka,
znajdujacym sie w niebezpieczeristwie $mierci, sakramentu bierzmowania — zgodnie z
dekretem Spiritus Sancti munera; '

b} wtadze waznego asystowania przy matzeristwach nupturientéw, z ktérych
przynajmniej jedno nalezy do danej grupy jezykowej, ale w granicach powierzonego
terytorium i z zachowaniem przepiséw prawnych. Nalezy zachowad takze przepisy KPK
dotyczace godziwoéci®® i normy obowiazujace w zakresie badania stanu wolnego
nupturientow®4.

Gdy chodzi o obowiazki, to nalezy wymieni¢ nastepujace:

al te same obowigzki w zakresie wykonywania $wietego postugiwania, ktére
spoczywaja na kazdym proboszczu zgodnie z przepisami KPK®5
b} zwtaszcza obowigzek:
1) rezydencji na okreslonym terytorium, zgodnie z przepisami kanonéw5$;
2) sporzadzania ksiag parafialnych zgodnie z przepisami Kodeksu Prawa Kano-
nicznego. Autentyczny odpis tych ksiag winien na koricu kazdego roku przesytaé do
miejscowego proboszcza®’;

¢} Nie ma natomlast obowiagzku odprawiania Mszy $w. za Iud jak to
przewiduje prawo powszechne®,
§ 5. Kaptani mianowani jako pomocnicy kapelana, czyli duszpasterza, ktéremu
powierzono duszpasterstwo, maja te same prawa i obowigzki — z zachowaniem
koniecznych modyfikacji — co i wikariusze wspétpracownicy proboszcza.

80 por. Exsul familia tyt. | art. 34 § 35.

61 Tamize art. 36.

62 Tamse art. 39.

63 Kodeks Prawa Kanonicznego kan. 1097.

84 Por. Instructio S. C. de disciplina Sacramentorum. AAS 33:1941 s. 297-307.
65 Kodeks Prawa Kanonicznego kan. 467-469.

66 Tamze kan.465§ 1.

87 Tamze kan. 470; Exsul familia tyt. |l art. 35 § 2.

68 Kodeks Prawa Kanonicznego kan. 466.
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40. § 1. Tam, gdzie nie datoby sie utworzy¢ placéwki duszpasterskiej, ordy-
nariusz miejsca winien udzielié kapelanowi’ czyli duszpasterzowi, odpowiednich upra-
wnieri, azeby migranci tego jezyka, zamieszkujacy pewne terytorium®?, nie byli
pozbawieni pomocy s$wietego poslugiwania7° .

§ 2. W takich wypadkach biskupi winni zwréci¢ uwage na to, by prawa i
obowiazki kapelana, czyli duszpasterza, migrantéw zostaty doktadnie okreslone i

uzgodnione z urzedem miejscowego proboszcza.

41. Azeby migranci uzyskali pozadane obfite owoce ze $wiadczonego im
postugiwania, trzeba kapelanowi, czyli duszpasterzowi, petniacemu funkcje w jednej lub
kilku parafiach”!, pozostawi¢ odpowiedni przeciag czasu i dostarczyé potrzebnych
srodkow,

42. Kapelani, czyli duszpasterze migrantdw, niezaleznie od tego, jaka jest ich
pozycja prawna i jakg swiadcza pomoc migrantom na zlecenie ordynariusza miejsca, niech
sie starajg wtaczyé w diecezje, na terenie ktorej wypetniaja swe postugiwanie, duchem i
dziataniem oraz usitujq przystosowaé sie. Dopoki tam zamieszkuja, niech miejscowego
ordynariusza uwazaja za wtasnego i odnosza sie do niego z szacunkiem’?. Niech pilnie
przestrzegajq diecezjalne przepisy dotyczace duszpasterstwa. Zjednoczeni braterska zgoda
z kaptanami danej diecezji, zwtaszcza z proboszczami, niech pracujg nad zbawieniem
dusz. Niech uczeszczaja na zebrania diecezjalne i biorg udziat w spotkaniach, na ktérych
omawia si¢ sprawy moralne i liturgiczne. Tego rodzaju zespolenie w duchu i dziataniu
winno da¢ migrantom wspaniaty przyktad przystosowania sie i wspdipracy.

43. § 1. Ordynariusze miejsca i proboszczowie winni otoczyé¢ kapelanéwl czyli
duszpasterzy migrantéw, najwyzszag mitoscig i wspomagacé ich chetnie w wypetnianiu
trudnego postugiwania, ktore staje sie pomoca dla dusz powierzonych ich pieczy. Niech
zabiegaja o to, by stworzono im takie warunki, jakie posiadajg pozostali kaptani
diecezjalni i przyznano takie same prawa i zabezpieczenia w sprawach ekonomiczn\:ch.

§ 2. Jest rzecza stuszna, by niektérzy z kapelanéw, czyli duszpasterzy migran-
téw, byli takze cztonkami Rady Kaptariskiej.

§ 3. Wypada réwniez udziela¢ kapelanom, czyli duszpasterzom migrantow — gdy
tak doradzajq okolicznosci — przywilejow i uprawnien, jak ich ordynariusze miejsca moga
udzielaé¢ kaptanom swojej diecezji na podstawie pisma Apostolskiego Pastorale munus’ 3.

5% Por. art. 33§ 4.

7% W tym wypadku dla uniknigcia pomytek lub nieporozumiedn w sprawie delegacji dla
udzielenia sakramentu ma+zeriskiego, nalezy poamigtaé o przepisach Kodeksu, kanon 1096, zgodnie z
ktérym proboszcz lub ordynariusz miejscowy nie moga udziela¢ delegacji ogdlnej, lecz jedynie w
kazdym poszczegéinym wypadku.

7! Art. 33§5.

72 por. dekret Kongregacji Soborowej Cum plures locorum Ordinari. AAS 19:1927 s. 99.

73 Por. AAS 56:1964 s. 6-12. Stolica Apostolska udzielita migrantom szczegdInych uprawnier,
na mocy ktérych moga oni odby¢ spowiedz wielkanocna w ciagu catego roku i uzyskaé odpust
zupetny, wypetniwszy uprzednio warunki ogélne, przewidziane w nowych przepisach o odpustach
(spowiedZ sakramentalna, komunia eucharystyczna oraz modlitwy wedle intencji Ojca swigtego), w
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§ 4, Wolno kapelanom, czyli duszpasterzom migrantow, wzia¢ w ciagu roku
miesieczny urlop {opusci¢ placowke), byleby zaradzono potrzebom duszpasterskim przez
kaptana zatwierdzonego przez miejscowego ordynariusza.

B. Delegaci dla kapelandw, czyli duszpasterzy migrantow

44. § 1. Jest rzecza bardzo wskazana, azeby w tych krajach, w ktoérych jest
wigksza liczba kapelanow, czyli duszpasterzy migrantow tego samego jezyka, ustanowic
jednego delegata dla kapelanéw.

§ 2. Delegata dla kapelanéw, czyli duszpasterzy migrantow, wybiera Konferencja
tego kraju, w ktorym bedzie on petnit swojg postuge, po porozumieniu sie z
zainteresowanymi Konferencjami Biskupimi.

45, Delegat duszpasterzy migracyjnych nie posiada na mocy swego urzedu Zadnej
witadzy jurysdykcyjnej czy to terytorialnej, czy personalnej.

46. Do delegata kapelan6w, czyli duszpasterzy migrantéw, nalezy — po porozu-
mieniu sie z zainteresowanymi ordynariuszami miejsca:

1) Zawieranie umow z biskupami kraju lub okregu, gdzie zamieszkujg na
sposob staty duszpasterze migrantéw i z innymi, do ktdrych powinien dotrze¢ na mocy
swego urzedu — dotyczacych tego wszystkiego, co ma na uwadze dobro duchowe
migrantéw jego kraju, czyli jezyka. :

2) Kierowanie kapelanami, czyli duszpasterzami migrantéw, z zachowaniem
jednak uprawnier ordynariuszow i przetozonych zakonnych“.

47. § 1. Winien przeto Delegat troszczy¢ sie o to:

al azeby kapelani, czyli duszpasterze prowadzili zycie zgodne z przepisami
kanondw i pilnie wypetniali swoje obowiagzki;

b) by w kosciotach lub kaplicach dbali o piekno i porzadek, Podobnie gdy
idzie o szaty liturgiczne, a zwtaszcza przechowywanie Najsw. Sakramentu i odprawianie
Mszy $w.; - .
¢} by kapelani przestrzegali pilnie dekretow wydanych przez Konferencje
Biskupie lub przez ordynariuszéw miejsca;

d] azeby $wiete czynnosci sprawowane byty zgodnie z przepisami liturgicz-
nymi i dekretami gtoszonymi przez Kongregacje dla Spraw Kultu Bozego, dobra
koscielne dobrze zarzadzane, a ztgczone z nimi pewne obcigzenia pilnie wypetniane,
ksiggi parafialne, o ktoérych mowa w nrze 39,8 4,5} 2) prawidtowo prowadzone i
przechowywane.

dniu patrona diecezji i 2 sierpnia lub w dwdch innych dniach ustalonych przez ordynariusza, jesii
nawiedzg oratorium lub kaplice misji — gdzie prowadzone jest duszpasterstwo, lub inng — i tam
odméwia Ojcze nasz i Wierze wedtug intencji Ojca $wigtego.

74 Exsul familia tyt. || art. 19-23.
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§ 2. Aby si¢ o tym wszystkim przekonaé, Delegat winien czesto wizytowaé
placowki duszpasterskie.

§ 3. Delegat winien takze postara¢ sie odwiedzi¢ chorego duszpasterza migran-
tow i zatroszczy¢ sie o to, by miat odpowiednig pomoc duchowg i materialng, aw razie
$mierci odpowiedni pogrzeb. Ma tez czuwaé, by w wypadku choroby lub zgonu kapelana
nie zaginety lub nie zostaty zabrane ksnegl dokumenty i inne rzeczy nalezace do danej
placéwki.

§ 4. Funkcje, o ktérych mowa w §§ 1-3 wykonuje facznie z uprawmenlaml
kompetentnej wtadzy miejscowej.

48. Delegat bedzie mogt zwotywaé duszpasterzy migrantéw przy nadarzaja-
cych si¢ okazjach, po uzgodnieniu sprawy z kompetentng wtadza. Celem tych spotkar:
bedzie wspdIne odprawienie rekolekcji, a takze rozmowy na temat bardziej odpowiednich
sposobéw prowadzenia postugiwania. Wszelkie jednak 2zyczenia i wnioski muszg byé
przedstawione kompetentnej wtadzy i uzyskac jej zatwierdzenie przed wprowadzeniem
ich w zycie.

49. Wypada porozumiec si¢ z Delegatem, ile razy chodzi o nominacje, przenie-
sienie lub usuniecie duszpasterza migrantéw ewentualnie o erekcje nowych placéwek?” 5.

50. Miejscowe Konferencje Biskupie lub sami biskupi mogg — w odniesieniu do
swego terytorium — przyzna¢ Delegatom obszerniejsze uprawnienia, w zaleznosci od
tego, co beda doradzaty okolicznosci rzeczy lub potrzeby.

51. Delegat winien przynajmniej raz w roku ztozy¢ sprawozdanie miejscowej
Konferencji Biskupiej oraz Konferencji swego kraju — za posrednictwem krajowego
Dyrektora — dotyczace apostolstwa wéréd migrantéw, zaznaczajac o osiagnieciach i
przeszkodach.

Rozdziat Vi

ZAKONNICY | ZAKONNICE

,,Zw&aszi:za z uwagi na palace potrzeby dusz oraz na brak diecezjalnego kleru
biskupi moga zawezwaé do pomocy w réznych postugach duszpasterskich instytuty
zakonne, nie poswiecajace si¢ Zzyciu wytacznie kontemplacyjnemu, respektujac jednak

75 Ecclesiae Sanctae | nr 19§ 2.
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wtasciwy kazdemu instytutowi charakter. Niech przetozeni beda w miare sit sktonni do
okazywania tej wspotpracy réwniez przez przyjmowanie, choéby czasowe, parafii’’”’ 6.

52. instytuty prowadzace zycie wspdlne moga stac¢ sie bardzo wielka pomoca w
duszpasterstwie migrantow, poniewaz wsrod ich czionkéw mozna znalezé osoby
pochodzace z réznych krajéw i z odlegtych placowek apostolatu, a wiec posiadajacych
rézng formacje. Z tej wiasnie racji moga one dysponowad¢ kaptanami i innymi
pomocnikami, posiadajacymi szczegdlne i odpowiednie przygotowanie. t.atwiej tez da sie
ich skierowa¢ do tego czy innego miejsca.

53. 8 1. Bardzo wazne w tej materii jest dzieto podejmowane przez instytuty,
ktorych cztonkowie, zwigzani radami ewangelicznymi, biora sobie jako cel wtasny
apostoistwo wsrdd migrantow. Do takich mozna zaliczyé np. Kongregacje Misjonarzy sw.
Karola, zwanych Skalabrinianami, Towarzystwo Chrystusowe dla wychodzcow Polakow,
Stowarzyszenie sw. Pawta dla migrantéw maitariskich? 7.

§ 2. Pozostate instytuty, chociaz nie biorg sobie za cel wtasny pracy wsérdd
migrantéw, to jednak tego rodzaju wiernym mogg w sposoéb bardzo korzystny i
chwalebny sSwiadczy¢ pomoc duszpasterska, w szczegdiny za$ sposob poprzez te dzieta,
ktore bardziej odpowiadajg naturze i celowi kazdego z nich.

§ 3. Gdy ordynariusz miejsca pragnie powierzy¢ duszpasterstwo migrantdw
jakiemus instytutowi, to — zachowujac pozostate przepisy prawne — nalezy zawrzec
pisemna umowe miedzy ordynariuszem a przetozonym zakonnym’®. Jednoczesnie
trzeba tez sprawe zatatwia¢ z Konferencjg Biskupig lub z instytutami Biskupimi, ktore
zajmuj3 sie apostolstwem migrantow w kraju, z ktdrego migranci pochodza.

§ 4. Chociazby chodzito o instytuty, ktére majg jako wtasny cel duszpasterstwo
wsrod migrantdow, to jednak wszystkie dzieta i poczynania majgce na uwadze dobro
migrantow podlegaja wiadzy i kierownictwu ordynariusza miejsca. Zachowuje sie jednak
prawo przetozonych zakonnych w zakresie czuwania nad zyciem zakonnikdw i — tacznie
z ordynariuszem miejsca — w zakresie wypetniania przez nich powierzonych im
funkgji’?.

§ 5 Gdy postuga duszpasterska migrantow ma by¢ powierzona jakiemus
zakonnikowi, zawsze wymagana jest uprzednia zgoda przetozonego i winna by¢ zawarta
uprzednio umowa na pismie, w ten mianowicie sposob jak to przewiduje odnosnie
kap tanow diecezjainych art. 36, z zastosowaniem takze koniecznych modyfikacji.

54. § 1. Rozliczne dzieta dobroczynnosci i wielorakie akcje mitosierdzia tacza
sie czesto z apostolstwem wsrod migrantdw. W zwiazku z tym bardzo sie zaleca i nalezy
doceni¢ w tej materii pomoc, jakiej mogg udzieli¢ Zeriskie instytuty zakonne, zw+taszcza
e, ktore maja tego rodzaju postugiwanie jako swoj gtowny cel. 2eby zebrac¢ bogatsze

78 Christus Dominus nr 35.

77 Jedli chodzi o opieke nad migrantami, warto wspomniec, ze rowniez instytuty zakonne,
specjalnie do tego celu powotane, moga spetni¢ warunki wymagane do utworzenia osobnej prelatury
dla réznych warstw spotecznych, o czym mowi motu proprio £cclesiae Sanctae | nr 4.

78 Christus Dominus n. 35; Ecclesiae Sanctae | nr 30 i 31.

79 Ecclesiae Sanctae | nc 29 § 2.
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owoce, nie powinno nigdy zabraknac¢ troski duchowej o takie instytuty — z zachowaniem
ich praw i uwzglednieniem charakteru — ani tez wystarczajacych srodkow materialnych.

§ 2. Nalezy wyrazi¢ 2yczenie, by ten szczegdlny rodzaj apostolstwa byt w
zakonnych instytutach Zeriskich coraz bardziej doceniany i podejmowany.

55. § 1. Zgodnie z Zyczeniem Soboru Watykariskiego Drugiego nalezy organi-
zowaé i popieraé statg wspoOtprace i braterska zgode miedzy zakonnymi instytutami
meskimi i Zeriskimi, miedzy duchowieristwem i diecezjalnymi lub miedzydiecezjalnymi
poboznymi stowarzyszeniami swieckich. Winni temu patronowac biskupi i przetozeni
zakonni®®,

§ 2. W zakresie wykonywania apostolstwa wsrod migrantéw i innych wiernych,
wszyscy zakonnicy winni sie podporzadkowaé przepisom wydanym przez ordynariusza
miejsca®!.

§ 3. Jezeli w wypetnianiu tego rodzaju apostolatu, pewne sprawy dotycza
bezposrednio lub posrednio porzadku domu i spotecznosci zakonnej, wtedy za
posrednictwem kompetentnych przetoZzonych trzeba okresli¢ stosunek miedzy zakonni-
kami i ordynariuszem miejsca oraz pozostatymi instytutami dla dziet migracyjnyvch82 .

Rozdziat VII

UDZIAL SWIECKICH

,,S'wieccy za$ powinni podja¢ trud odnowy porzadku doczesnego jako wtasne
zadanie i spetnia¢ je bezposrednio i zdecydowanie, kierujac sie $wiattem Ewangelii
i duchem Kosciota, przynagleni mitoscig chrzescijariska. Jako obywatele powinni
wspdtpracowac ze wspétobywatelami, dziatajac z wtasciwa kompetencja i na wtasng
odpowiedzialnos¢, szukajac wszedzie i we wszystkim sprawiedliwosci Krélestwa Boze-
go"'83.

,Sposrod znakéw naszych czaséw zastuguje na szczegélng uwage wzmacniajgce
sie stale i nieodwracalne poczucie solidarnosci wszystkich narodéw; zadaniem zas
apostolstwa s$wieckich jest troskliwe popieranie go i przeksztatcanie w szczere i
prawdziwe poczucie braterstwa. Nadto swieccy winni mie¢ na oku teren miedzynaro-
dowy i zagadnienia, ktdre sie tam wy+taniajg oraz ich rozwigzania badZ to teoretyczne,
badz praktyczne, zwtaszcza w stosunku do narodéw bedacych na drodze rozwoju’*®*.

80 Christus Dominus nr 35; Apostolicam actuositatem nr 23; Ecclesiae Sanctae nr 28.
81 Christus Dominus nr 33-35; Ecclesiae Sanctae | nr 25-26.

82 Christus Dominus nr 35, 5-6; Ecclesiae Sanctae nr 24, 30, 36 i 39.

83 Apostolicam actuositatem nr 7.

84 Tamze nr 14.
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56. Wiele jest spraw zwigzanych z ruchami ludnosciowymi, ktorych nie mozna
rozwigzaé bez wspéipracy ze strony swieckich. | dlatego Kosciot, zabiegajac o
zaspokojenie potrzeb zwigzanych z duszpasterstwem migrantéw usilnie zach¢ca caty lud
Bozy, a zw taszcza wiernych $wieckich chetnych do podjecia apostolatu, aby wypetniajac
ochotnym duchem przyjety na siebie obowiazek, pracowali nad odnowa catego $wiata i
w zakresie tych spraw, ktére dotyczq wprowadzenia prawdy, sprawiedliwosci i
mitosci®S .

57. Ruchy ludnosciowe czy to rozwazane w odniesieniu do ludzi opuszczajacych
ojczyzne, czy tez tych, ktorzy przyjmuja obcych do swojej ojczyzny — wprowadzajq
nowy sposéb wspétzycia z obywatelami przedtem nieznanymi. Tu si¢ zaczyna funkcja
$wieckich: migranci przyjmowani jako bracia, powinni by¢ uznani nie ,jako zwykte
narzedzia pracy’’®®, lecz jako obdarzeni ludzka godnoscia i jako budowniczowie nowego
wzbogaconego spdsobu wspdtzycia ludzi.

Poniewaz ponadto z ruchami ludnosciowymi #acza sie takze inne kwestie,
dotyczace mianowicie mieszkania, pracy, zabezpieczenia spotecznego, a nastepnie
dotyczace jezyka, réznego sposobu wsp6izycia ludzi, stad $wieccy winni zatroszczy¢
sie 0 to, by te wszystkie sprawy byfy rozwigzywane w duchu mitosci, a jednoczesnie z
zachowaniem zadar sprawiedliwosci i stusznosci. Chodzi mianowicie o to, aby wraz z
roshacymi jednoczesnie z migracjq zasobami gospodarczymi ,,zycie jednostek i rodzin nie
stawafo sie niepewne i zdane na taske losu’®”. Ponadto jest zadaniem s$wieckich
przyczyniaé sie do tego, by wspomniane prawa, zwtaszcza dotyczace jednosci rodziny®®
otrzymaty zagwarantowanie rowniez w S$wieckim prawodawstwie oraz, by pilnie
unikano wszelkiej szkody w tej dziedzinie®®,

58. Nie mniej konieczna jest pomoc $wieckich dla prowadzenia dzieta ewangeli-
zacji wsrod migrantow w innych wypadkach, Ot62z $wieccy powinni wspomagad
kapelanéw, czyli duszpasterzy, by im utatwi¢ kontakt z oddalonymi lub rozproszonymi
migrantami, wciagniecie migrantéw w czynne uczestnictwo liturgiczne tak, by kult
Bozy stat sie czyms$ swiadomym. Ponadto przy nadarzajacej sie okazji nie powinni
zaniedbywac¢ moinosci przekazywania pewnym grupom etnicznym stowa Bozego w
sposdb przewidziany dla swieckich. To wszystko staje sie tym bardziej aktualne tam,
gdzie z powodu duzych odlegtosci, rozproszenia czy tez braku kaptanéw wiasnej
narodowosci lub miejscowych, migranci s3 pozbawieni wszelkiej opieki religijnej. W
takich wypadkach niech swieccy starajg sie pilnie wyszukiwaé migrantéw, przyjmowaé
ich zyczliwie do swego towarzystwa i prowadzi¢ do Kosciota Iokalnego9°.

Ten apostolski obowigzek cigzy w szczegéiny sposéb na tych swieckich, ktérzy z
racji ruchéw ludnosciowych, wypetnianych obowiazkéw lub miejsca, gdzie pracuja, Zyja
w bardzo bliskim kontakcie z niekatolikami, z niechrzescijanami lub z niewierzacymi.
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Gaudium et spes nr 26.

Tamze nr 66.

Tamaze.

Por. Apostolicam actuositatem nr 11.
Por. Gaudium et spes nr 66.

Por. Apostolicam actuositatem nr 10, 17.
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Szczegblng za$ troska trzeba otoczyé miodziez uczeszczajagcg na uniwersytety. Stwarza
sie bowiem lepsze warunki dla tych, ktérzy unikajg kontaktu 2z duszpasterzami
migrantéw: mianowicie $wieccy, prowadzac zycie prawdziwie katolickie i ujawniajac
ducha apostolskiego ,jako obywatele z obywatelami, dziatajac z wtasciwa kompetencjg i
na wtasng odpowiedzialnosé'’®?, moga skutecznie uzupetnia¢ to?, czego nie dostaje

braciom w kaptaristwie.

59 S'wieccy pe{ni)qcv/\lvainiejsze funkcje publiczne, swiadomi dobrodziejstw, jakie
ptyna z odmiennej kultury migrantéw powinni przyczynia¢ sie do uznania tego przez
paristwo i tych, ktérzy rzadza oraz do pilnego popierania wszystkiego, co jest wymagane
do wspdtpracy i wzajemnego wspétzycia grup etnicznych.

S\'Nieccy za$, ktérzy maja wiekszy wptyw na formowanie sie opinii publicznej,
niech dotoza starari, by wypracowa¢ takie og6ine przekonanie, ktére jest potrzebne do
osiagniecia tego celu.

60. Jezeli migranci przebywaja gdzie$ w wiekszej liczbie, winni mieé udostepniona
przede wszystkim mozliwos$¢ uczestniczenia w radach duszpasterskich czy to diecezjal-
nych, czy parafialnych tak, by rzeczywiscie wszczepili sie w Kosci6t lokainy.

61. W ten sam sposob, a nawet w wiekszym stopniu niz poszczegéine osoby, winny
katolickie stowarzyszenia $wiadczy¢ swoja wydatng pomoc migrantom, kt6rzy potrzebu-
ja mieszkania, pracy, przygotowania i innych rzeczy koniecznych do zycia. W sposéb
szczegdlny nalezy zwrdcié uwage na to, ze dla migrantéw niezwykle wielka rzecza jest
dostarczenie im moinosci uzupetnienia swojego wyksztatcenia zawodowego lub osiagnie-
cia nowej specjalizacji. Mozna tego dokona¢ zwtaszcza przy wspéipracy juz istniejacych
instytutdw. Stowarzyszenia katolickie powinny $wiadczy¢ pomoc urzedom dla spraw
migracji, powotanym w kurii diecezjalnej lub w parafii.

Nalezy zacheci¢ migrantéw, aby sie zapisali do jakiego$ zespotu lub stowarzysze-
nia, przy wspdtpracy tych, ktérzy byli cztonkami jakiego$ stowarzyszenia w swojej
ojczyzZnie.

Chociaz migrantom woino mieé¢ wtasne stowarzyszenia, jednak trzeba stworzyé
mozno$¢ niektérym cztonkom tych stowarzyszeri przynalezenia do miejscowych
stowarzyszeri lub zwiazkéw zawodowych. W ten sposéb miedzy réznymi grupami
etnicznymi zostanie stworzony jakby most taczacy obydwie strony. Jednakze chodzi nie
tylko o umozliwienie udziatu w miejscowych stowarzyszeniach pojedynczym migrantom,
lecz wydaje sie rzecza wskazang popieranie wsp6tpracy miedzy zespotami (zwigzkami),
ktére zajmujg sie apostolstwem swieckich czy to w krajach pochodzenia, czy migracji.

Wylozywszy powyzsze sprawy wyrazamy nieztomna nadzieje, ze duszpasterstwo
migrantéw, lepiej zorganizowane przez niniejsza Instrukcje i bardziej dostosowane do

2! Tamze nr 10.
92 por. tamze nr 10.
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wspé6tczesnych warunkdw przyniesie z dnia na dzieri — dzieki Bozej pomocy — wiekszg
pomoc duchows i przyczyni sie¢ do podtrzymywania i rozwijania wszedzie ducha zgody i
braterstwa miedzy ludZzmi, najmilszymi synami jednego Ojca. Odnowa spraw zwigzanych
z przepisymi dotyczacymi kaptanéw migrujacych do krajow zamorskich® 2, ich inkardy-
nacji w diecezjach tych krajow®?, funkcji kapelanéw marynarzy i ich Przetozonych®?,
statusu papieskiego kolegium kaptanéw dla Wtochéw migrujacych®® — zostanie
uregulowana specjalnymi instrukcjami.

Dan w Rzymie, w Siedzibie Kongregacji Biskupéw, dnia 22 sierpnia 1969 roku.

KAROL Kard. CONFALONIERI
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+ Ernest Civardi
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3 Por. Exsul familia tyt. |l rozdz. | art. 3.
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